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בַּיּ֣וֹם1
У–дан
H3117

הַה֡וּא
тај
H1931

ד יִפְקֹ֣
казниће

יְהוָה֩
Господ
H3068

בְּחַרְב֨וֹ  
мачем–Својим
H2719

ה הַקָּשָׁ֜
тврдим
H7186

וְהַגְּדוֹלָה֣
и–великим

ה חֲזָקָ֗ וְהַֽ
и–јаким
H2389

עַל֤
×

֙ לִוְיָתָן
Левијатана
H3882

נָחָשׁ֣
змију
H5175

חַ בָּרִ֔
која–бежи
H1281

֙ וְעַל
и×

ן לִוְיָתָ֔
Левијатана
H3882

נָחָ֖שׁ
змију
H5175

עֲקַלָּת֑וֹן
кривудаву
H6129

ג וְהָרַ֥
и–убиће
H2026

אֶת־
×
H0853

הַתַּנִּ֖ין
аждаху

ר אֲשֶׁ֥
који–је

ם׃ בַּיָּֽ
у–мору
H3220

ס
¶

Tada će Gospod pokarati mačem svojim ljutim i velikim i jakim levijatana, prugu zmiju, i levijatana, krivuljastu 
zmiju, i ubiće zmaja koji je u moru.

בַּיּ֖וֹם2
У–дан
H3117

הַה֑וּא
тај
H1931

רֶם כֶּ֥
виноград
H3754

מֶד   חֶ֖
красан
H2531

עַנּוּ־
певајте

הּ׃ לָֽ
му

Tada pevajte o vinogradu koji rađa crveno vino:

אֲנִי3֤
Ја
H0589

יְהוָה֙
Господ
H3068

הּ צְרָ֔ נֹֽ
чувам–га
H5341

ים לִרְגָעִ֖
сваког–тренутка
H7281

נָּה אַשְׁקֶ֑
заливам–га
H8248

פֶּ֚ן
да–нико
H6435

ד יִפְקֹ֣
не–науди

יהָ עָלֶ֔
њему

לַ֥יְלָה
ноћу
H3915

וָי֖וֹם
и–дању
H3117

נָּה׃ אֶצֳּרֶֽ
чувам–га
H5341

Ja Gospod čuvam ga, u svako doba zalivaću ga, dan noć čuvaću ga da ga ko ne ošteti.

חֵמָ֖ה4
Гнев
H2534

אֵי֣ן
нема
H0369

לִ֑י
у–Мени

י־ מִֽ
Ко
H4310

נִי יִתְּנֵ֜
ће–Ми–дати
H5414

יר שָׁמִ֥
трње
H8068

שַׁיִ֙ת֙
и–чичак
H7898

ה בַּמִּלְחָמָ֔
у–рату
H4421

אֶפְשְׂעָ֥ה
крочио–бих
H6585

בָ֖הּ
на–њих

נָּה אֲצִיתֶ֥
запалио–бих–их
H6702

חַד׃ יָּֽ
све

Nema gneva u mene; ko će staviti u boj nasuprot meni čkalj i trnje? Ja ću pogaziti i spaliti sve.

א֚ו5ֹ
Или

יַחֲזֵק֣
нека–се–ухвати
H2388

י בְּמָעוּזִּ֔
за–тврђаву–Моју
H4581

ה יַעֲשֶׂ֥
нека–начини

שָׁל֖וֹם
мир
H7965

לִ֑י
са–Мном

שָׁל֖וֹם
мир
H7965

יַֽעֲשֶׂה־
нека–начини

י׃ לִּֽ
са–Мном

Ili neka se uhvati za silu moju da učini mir sa mnom; učiniće mir sa mnom.
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הַבָּאִים6֙
У–дане–који–долазе
H0935

יַשְׁרֵ֣שׁ
укорениће–се
H8327

ב יַֽעֲקֹ֔
Јаков
H3290

יץ יָצִ֥
процветаће

ח וּפָרַ֖
и–расцветаће–се

יִשְׂרָאֵל֑
Израел
H3478

וּמָלְא֥וּ
и–напуниће
H4390

פְנֵי־
лице
H6440

תֵבֵ֖ל
света
H8398

ה׃ תְּנוּבָֽ
плодом
H8570

ס
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Jednom će se ukoreniti Jakov, procvetaće i uzrasti Izrailj, i napuniće vasiljenu plodom.

ת7 הַכְּמַכַּ֥
Зар–га–је–ударио
H4347

הוּ מַכֵּ֖
као–што–је–ударио
H5221

הוּ הִכָּ֑
оног–који–га–уби
H5221

אִם־
Или

רֶג כְּהֶ֥
као–убијање
H2027

הֲרֻגָי֖ו
убијених–његових
H2026

ג׃ הֹרָֽ
убијен
H2026

Je li ga udario onako kako je udario one koji njega udaraše? Je li ga ubio onako kako su ubijeni oni koje je ubio?

בְּסַּאסְּאָ֖ה8
Мером
H5432

בְּשַׁלְחָהּ֣
кад–је–отпустиш
H7971

תְּרִיבֶנָּ֑ה
борио–си–се–с–њом
H7378

הָגָה֛
одува
H1898

בְּרוּח֥וֹ
дахом–Својим
H7307

ה הַקָּשָׁ֖
јаким
H7186

בְּי֥וֹם
у–дан
H3117

ים׃ קָדִֽ
источног–ветра
H6921

S merom ga je karao, kad ga je odbacio, kad ga je odneo silnim vetrom svojim istočnim.

ן9 לָכֵ֗
Зато

בְּזאֹת֙
овим
H2063

ר יְכֻפַּ֣
биће–окајан

ן־ עֲוֹֽ
грех
H5771

ב יַעֲקֹ֔
Јаковљев
H3290

וְזֶ֕ה
и–ово
H2088

כָּל־
је–сав
H3605

י פְּרִ֖
плод
H6529

הָסִ֣ר
уклањања
H5493

חַטָּאת֑וֹ
греха–његовог

׀בְּשׂוּמ֣וֹ 
кад–претвори

כָּל־
све
H3605

אַבְנֵי֣
камење
H0068

חַ מִזְבֵּ֗
жртвеника
H4196

כְּאַבְנֵי־
у–камење
H0068

גִר֙
кречно
H1615

מְנֻפָּצ֔וֹת
размрвљено

א־ ֹֽ ל
неће
H3808

מוּ יָקֻ֥
више–стајати

ים אֲשֵׁרִ֖
ашере
H0842

ים׃ וְחַמָּנִֽ
и–стубови–сунчани
H2553

Zato će se time očistiti bezakonje Jakovljevo i to će biti sva korist što će se uzeti greh njegov kad sve kamenje 
oltarno razmetne kao razdrobljeno krečno kamenje i ne bude više gajeva ni sunčanih likova,

י10 כִּ֣
Јер

עִ֤יר
град

בְּצוּרָה֙
утврђени
H1219

ד בָּדָ֔
је–усамљен
H0910

נָוֶ֕ה
боравиште

ח מְשֻׁלָּ֥
напуштено
H7971

וְנֶעֱזָב֖
и–остављено

ר כַּמִּדְבָּ֑
као–пустиња

ם שָׁ֣
тамо
H8033

יִרְעֶ֥ה
ће–пасти

עֵגֶ֛ל
теле
H5695

ם וְשָׁ֥
и–тамо
H8033

ץ יִרְבָּ֖
ће–лежати
H7257

ה וְכִלָּ֥
и–појести
H3615

יהָ׃ סְעִפֶֽ
гране–њене
H5585

Jer će tvrdi grad opusteti i biće stan ostavljen i zanemaren kao pustinja; onde će pasti tele i onde će legati, i 
poješće mu grane.

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8327.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8570.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/2027.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/2026.htm
https://biblehub.com/hebrew/5432.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/1898.htm
https://biblehub.com/hebrew/7307.htm
https://biblehub.com/hebrew/7186.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6921.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/1615.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/2553.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/910.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5695.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/7257.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/5585.htm


ש11ׁ בִּיבֹ֤
Кад–се–осуше
H3001

קְצִירָהּ֙
грање–њене

רְנָה תִּשָּׁבַ֔
поломиће–се
H7665

ים נָשִׁ֕
жене
H0802

בָּא֖וֹת
долазећи
H0935

מְאִיר֣וֹת
палећи
H0215

אוֹתָ֑הּ
их
H0853

י כִּ֣
Јер

א ֹ֤ ל
то–није
H3808

עַם־
народ

בִּינוֹת֙
разумевања
H0998

ה֔וּא
×
H1931

עַל־
зато

֙ כֵּן
×

א־ ֹֽ ל
неће
H3808

יְרַחֲמֶנּ֣וּ
му–се–смиловати
H7355

הוּ עֹשֵׂ֔
Творац–његов

וְיֹצְר֖וֹ
и–Обликоватељ–његов
H3335

א ֹ֥ ל
неће
H3808

נּוּ׃ יְחֻנֶּֽ
му–показати–милост

ס
¶

Kad se posuše grane, polomiće se; žene će dolaziti i ložiti ih na oganj. Jer je narod nerazuman; zato ga neće žaliti 
koji ga je stvorio, i koji ga je sazdao neće se smilovati na nj.

וְהָיָה12֙
И–биће
H1961

בַּיּ֣וֹם
у–дан
H3117

הַה֔וּא
тај
H1931

ט יַחְבֹּ֧
омлатиће
H2251

יְהוָה֛
Господ
H3068

לֶת מִשִּׁבֹּ֥
од–класја

הַנָּהָ֖ר
Реке
H5104

עַד־
до
H5704

נַחַ֣ל
потока

מִצְרָ֑יִם
Мисира
H4714

ם וְאַתֶּ֧
и–ви

תְּלֻקְּט֛וּ
бићете–скупљани
H3950

לְאַחַ֥ד
један
H0259

אֶחָ֖ד
по–један
H0259

בְּנֵי֥
синови

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израелови
H3478

ס
¶

U to će vreme Gospod ovijati od obale reke do potoka misirskog, a vi, sinovi Izrailjevi, sabraćete se jedan po jedan.

׀וְהָיָה֣ 13
И–биће
H1961

בַּיּ֣וֹם
у–дан
H3117

הַה֗וּא
тај
H1931

֮ יִתָּקַע
затрубиће
H8628

בְּשׁוֹפָר֣
у–трубу
H7782

֒ גָּדוֹל
велику

אוּ וּבָ֗
и–доћи–ће
H0935

בְדִים֙ הָאֹֽ
изгубљени
H0006

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

אַשּׁ֔וּר
Асирије
H0804

ים וְהַנִּדָּחִ֖
и–прогнани
H5080

בְּאֶרֶ֣ץ
у–земљи
H0776

מִצְרָ֑יִם
Мисира
H4714

וְהִשְׁתַּחֲו֧וּ
и–поклониће–се
H7812

לַיהוָה֛
Господу
H3068

בְּהַ֥ר
на–гори
H2022

דֶשׁ הַקֹּ֖
светој
H6944

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
у–Јерусалиму
H3389

I tada će se zatrubiti u veliku trubu, i koji se behu izgubili u zemlji asirskoj i koji behu zagnani u zemlju misirsku, 
doći će i klanjaće se Gospodu na svetoj gori u Jerusalimu.
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